TT——

240. stevilka.

Lijubljana, soboto 20. oktobra.

X. leto, 1877%.

SLOVENSKI NAROD.

(\.mur. viak dan, iwvsemé popedeljke in dneve po praszmicih, ter velje po

an Lotes lota 4 gld.
Aoz se raduna 10 kr. sa meaee, 50 kr. za
dljske velja snikana cona in micer:

obti pr jornan sa avetro-ogerske deiele za celo leto 16 gid., za pol leta 8 gld..
— Zu Ljubljano bhrez pofiijjanjn na dom za celo uto 13 gl ., ua fetrt leta 3 gid. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na
dotrt lets. — Za tuje detele toliko ved, kolikor pofitnina iznada. — Za gospode uditelje na ljudskih Solah in sa

Za Ljnlesno 14 dotrt lota 2 gld. 50 kr. po podti prejeman za detrt leta 3 gld. — Za oznanila se pladuje od

éannatofg:m petit-vrate 6 kr., ée se oxnanilo enkrat mnlun] se dvakrat in 4 kr. e se tri- ali vedkrat tiska.
d ﬁtvo Je v

D oaj se i=vole

nkiratlh, — Bokapm so ne vraéajo. — Ure

Ljubljani v Franc Kolmnnovej hidi #+. 3 _gledaliSka stolba®,

Opravaidtvo, aa ketero msj L] biagovoujo pohbau nnrd!nma. rukl&maoue, c-mumlu, t.j administrativne redi, je v ,Narodni tiskarni“ v Kolmanovej hili,

==

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu®.

Peterburg 19. oktobra. ,Golosu*
ge iz Igdira 17. t. m. poroca: Vsled po-
bitja Muktarjevega je Ismail-pasa svoj ta-
bor podrl, in se na Sorske visine nazaj
pomaknil. Videti je, da misli rusko ozemlje
popolno popustiti. — Rusi so mej Kagis-
manu in Nahi¢vanom ujeli turikega po-
veljnika artilerijske brigade, enega bata-
lJjonskega poveljnika, 21 oficirjev in 300
vojakov.

Gornji Studen 18. oktobra. Ofi-
cijalno. Oddelek vojske v Lovéi je 11.
oktobra naredil dve srefni rekognosciranji
proti Teterenu in Torosu.

Carigrad 18. oktobra. Telegram
Muktar pase od ponedeljka porofa, da se
*je st svojo divizijo vsled izgube Av-
liar-Tepe nazaj pomaknil v tvrdnjavo
Kars, da se pripravi na masdevanje (re-
vanche). Druga dlvuua pod Rechimom,
Omerom, Musso in Sefketom drzi Ka.ta(l-
Jadagh obseden (?). Turska izguba 900
moz (?!). Rusi so izgubili polk konjice
in tri bataljone.

Peterburg 18. oktobra. Porocilo novin,
da bode rumunska vojska zapustila Bulgarijo
in &rez Dunuv nazaj &la, ne potrjuje se.

London 17. oktobra. Novine ,Daily
News“ imajo v ponedeljek iz Karajala v Aziji
telegram, v katerem se porota: ,Rusi so pri-
jeli denes zjutraj viSine in redute pri Avli -
aru pri Kenandu, ki je centrum pozicije Muk-
tarjeve. Zatel se je hud artilerijski boj in po-
poludne so Sturmali kavkaZki grenadnrj: pod

-

generalom Heimanom visoline in priplenili tri
Krupove kanone. Tuki zme&ani, so
retirirali in so bili povsod ostro proganjani.
Cetrti erivanski polk je zavzel Aladja- Dagh
in osvojil turdko taboriite, s Cemer so
Turki od Karsa odrezani. Jutri se bode
proganjanje nadaljevalo.

Vojska.

Naprej smo uZe pritakovali kakovo debelo
laz iz Carigrada o slavnej bitvi pri Karsu.
Ali to, kar je denes telegrafitoo prislo iz tur-
Skega vira, presega vse meje smesnosti. Pri-
znava se, da je Muktar v tvrdnjavo Kars pri-
Sel, in vponedeljek, torej 15., od tam te-
legrafira, da se ,pripravlja® na maSCevanje
ali revanzo. Ko bi to tako lehko bilo, r a z-
bito armado =zopet za vojsko sposob-
no narediti! — Dalje pripoveduje laZnjivi
Muktar, ki je celo poletje na e nem kraji
nwzmagoval't, da imajo njegovi generali, (naj-
brZz one pase, katere so Rusi ujeli) zasedene
te in te pozicije in da je le 900 moZ izgubil.
Morda je Muktar tako bezal, da Se ne ve, kaj
se je z njegovo vojsko zgodilo. Rusom so ob
plevenskej drugej nezgodi otitali, da Se
strafno resnico sami povedo vso kakor
je. O Turkih se to ne more reti. Oni se de-
nes laZejo oficijalno, €e se prav jutri morajo
sami dementirati. So pravi prijatelji in vredni
nemsikutarjev.

Turkoljubka ,,N. Fr. Pr.** ki je uZe to-
likokrat unicila Ruse in pravila, da so uZe potol-
Ceni, da je vojska zoper nje v Aziji uze kontana,
pite zdaj v veternem listu 17. okt.: ,,Po oficijal-
nem telegramu peterburgskem je armada veli-

kega kneza Mihaela in generala Loris-Melikova
predvieranjem veliko zmago nad armado
Muktar-pasSevo pribojevala,
jila, tri divizije ujela in Muktarja samega z
ostankum njegove vojske v Kars notri vrgla.
Ruska zmaga je tako odloéilna, da
se nje nasledki zdaj niti premeriti
ne dado. Kakor je videti, je vojna v Aziji
pri kraji in Rusi morejo, te bode ugodno
vreme, Kars oblegovati in na Erzerum brez
zavire marsirati.

Novine dalje precej enoglasno izrekajo
upanje ali bojazen, kakor je potem njih sta-
lid¢e poiteno ali turiko, da bode vtis zma-
govalne vesti iz Azije silno izpodbodel
rusko vojsko v Bulgariji, da ne bode ho-
tela za svojimi brati v Aziji ostati, temut, da
bode vse sile napela, zatreti tudi vraga pri
Plevni in na Lomu.

Prvi nasledek ruske zmage se je uZe po-
kazal. Ismail pa3a, ki je pred Igdirom na
ruskej zemlji stal uZe poldrugi mesec, umika
se nazaj. Tako bodo Rusi mogli vso svojo
vojsko bholje zjediniti.

Telegram iz Peterburga pravi, da je vest,
da pride carica v Bukarest, neresni¢na. Isti
vir pravi, da se glavni stan ne bode v Svi-
Stovo premestil.

Dopisnik listu ,Times* v ruskera glav-
nem stanu v Gornjem-Studenu brzojavlja 9.
t. m.: Veliki knez Nikolaj je pri carju. Ge-
neral Totleben, kateri po svojem prihodu v
Bulgarijo nadzoruje ruska dela pred Plevno,
porota, da se ta dobro in vrlo nadaljujé.
Izvedel sem, da so Rusi poslali oddelek voj-
ske onstran Vida, kar je zelo vaZno za

T histek.

Na nasih gorah.
(Povest iz Sestnajstega stoletja, spisal Liberius.)
IX.
(Dalja.)

Da bi si pomagal morda iz zadrege, po-
bere knjigo, katera je zdrsnila starki iz narocja
na tla, in pogleda napis in pod njim zapazi

~ime: Gizela.

Kakor da bi bil zgrabil za strupenega
gada, spusti knjigo zopet iz rok, zbledi kakor
zid, pomakne pokrivalo globotje na &elo in
divja kakor brez uma dalje in izgine v gostem
gozdu,

Katrina ze dolgo Casa nepremakljivega
ofess za njim, miga s koiteno brado, giblje
z ustnicama, se kriza s suho roko in mrmra:
pBog mu daj pravi um, kajti gotovo je tudi
izmej istih, ki so se izneverili, katerim so
peklo svete knjige, kot je ta, katerim je stru-
peno, kar jih spominja njihove prejinje srete,

ko je druzila ge vse ena vez ljubezni in pri-
Jateljstva.“

Drugo jutro je korakala Katrina s palico
v roki in staro knjigo pod pazduho ob gozd-
nej stezi proti gradu. Vel potov je postala,
povzdignila o¢i, kakor da bi hotela premeriti
visotino neba ali visokost solnca, mrmrala
nerazumljive besede s soboj in zopet pospedila
stopinje.

Grajski stareji hlapec, ki je od grada za
svojim gospodom jezdil na lov, obrnil se je
vet potov, opazivii v daljavi starko, in pri-
stavil potem bolj skrivnostno: ,Sama copernica
mora biti ta Katrina, kajti vselej ve, kedaj
nij grastaka doma in tedaj ima z mlado gospo
sam vrag vedi kake spletke in pomenke.“

Gizela je sedela ravno na klopici pred
grajskim vodnjakom, zajemala z belo roko
vodo iz velicega hrastovega vedra in prilivala
cveticam, ki so bile razstavljene v lepej vrsti
okrog nje, ko prisopiha stara Katrina na
dvorisce.

Gizela je v svojej razmiiljenosti ne za-

pazi prej, da se vsede starka na klop v njeno

oblizje in podpre na svojo palico roke in nanje
nasloni suho, koiteno brado.

,Kako, da ste denes tako zgodaj uZe na
nogah, Katrina?* ogovori Gizela starko, ne-
razumed, kaj jo je pripeljalo v grad v tej ne-
uavadnej uri.

Starka nekoliko ¢asa moldi,
pristavi:

»,Ko pride tlovek v leta, mu nij nit zgo-
daj, vse le pozno, kajti Zivljenje mu nij nié
vel nerazumljiva uganjka, temué vrsta dolgih
nejasnih  dnij, katere veZe le up, da jih nij
mnogo vedé.“

~Kako govorite denes, Katrina?“ pravi
nekoliko zarudevdi Gizela, sede poleg starke
in se ozre pazljivo v slonelo starko.

ysMladini, dekle €vj me, je mnogo ne-
razumljivo in se jej zjasni Se le, ko je uZe
prepozno,“ odvrne Se resneje starka in vzame
knjigo izpod pazduhe, ter vprasa:

,Deklica, ali poznad to branje?

Gizela poseZe radovedno po knjigi, se ozre
vanjo in pravi:

potem pa

,Katrina, to je moja knjiga, katero ste

36 kanonov osvo-



Ruse. Tukaj govore, da Osman-paZa nij dobil
preko 12.000 mo: pomo€i. Vreme ne more
ni slabSe biti (9. okt., ko je to pisano). Zadnje
tri dni je v eno mér deZevalo, a sé severa je
pretila vihra. Pod Zatori je celo motvirje in
naselile so se v njih misi, ki iejo varstva
pred nezgodo vremensko. Po cestah Clovek
kar naprej ne pride in mostovi od tod v Svi-
Stovo Se nijso popravljeni, in zares je veliko
tudo, ako kakov voz more priti na svoje do-
loteno mesto.

Menjava v nadpoveljniitvu turSke voj-
ske je, kakor se iz Varne pife, imela to po-
sledico, da je najvetji del garnizone v Varni
in Sumli bil odposlan k vojski za operacijo,
katera se je najmanje za 20.000 moZ pomno-
Zila. Vrhu tega dobiva ,Pol. Corr.* iz istega
vira novico, katero pa zaradi nje vaZnosti in
originalnosti, da-si nijsmo porok o nje istini-
tosti, navajamo, kajti nemogota nij. Sulej
man-pasa se neki nehie lotiti ni Trnovega,
ni Bjele, ni Jantre, nego namerava 2z Vso
silo udariti od Razgrada proti Turtukaju
ali Silistriji, tam iti preko Dunava in se
pri Oltenici ali Karadi utrditi. S tem bi se
na vsak nalin vse obrnilo na bojisti, a dvo-
miti moramo, da-li je takova operacija, ki bi
se dala izvesti le z najvetjo naglostjo, v se-
danjej dobi leta mogofa. Ta novica je zelo
iznenadila ruske vojaike kroge v Bukarestu
in zategadelj je ne smemo pritajiti, da-si se
glasi zelo neverjetno.

Minister Stremajer in na$ slo-
venski jezik.
L

Pri sprejemu novega Solskega poslopja,
katero je pri vinskem dacu motno obogateli
g. Martin Hotevar krikemu mestu sezidal in
poklonil obtini, govoril je tudi minister Stre-
majer polititen govor, v katerem je mej dru-
gim rekel:

o,Da bode krfka meitanska Sola po
volji njenega zidatelja nem3ka, ima uzrok
v tem, da naj se utencu, ki jo bodo dovrdil,
vetje obSirnejs e polje odprd. Bil je las,
ko se je narodni jezik v Solah zane-
marjal, potem je zopet ekstremna smer pro-
drla, ki se je kazala v nekem sovraStvu

kor drugo.

naravnost, da se goji nem&ki jezik v inte-
resu avstrijske skupne drZave. Utitelji na
teh Zolah bodo iz ulencev dobre Avstrijce od-
gojali, ali tudi slovenski jezik se bode
v tej Soli gojil, ker bi se slovenski
utenec osamelega tutil, ko ne bi sli-
Zal glasov svojega materinega jezika.“

(e si upamo nekoliko o teh ministrovih
besedah izpregovoriti, moramo to z vso veliko
previdnostjo, saj nadi bralci vedo, da imamo
tiskovno svobodo.

Pa za denadnji ¢lanek se imamo morda
menj bati, ker precej tu od kraja refemo, da
mi narodni Slovenci lehko besede mi-
nistrove, &e so iskrene, osvojujemo. Da mi te
besede ustavovernega ministra gorko pripo-
rotamo, naj jih bero in 8e enkrat bero kriki
nemsSkutarji in vsi protinarodni nem&ku-
tarski filistri po deZeli; naj si zapomnijo dobro,
kar pravi tu o prvej potrebi gojenja naSega
materinega slovenskega jezika tujerodec; naj
si v glavo zabijejo ministrova priporoanja
vzgoje slovenskega jezika vsi oni ,Tagblat-
tovei,* ki so uZe pisali in terjali, da se iz
nadih srednjih 8ol sloveni&ina s kriian-
skim naukom izpahne; naj fujejo ministersko
priporotilo slovenitine, materinega nafega je-
zika, oni ulitelji, ki mrze na$ jezik navda-
Seni, domafega pa Zzametujejo. — Ali nem-
Skutarji nadi. ..

A propos! Gospod dr. Schrey, eden glas-
nikov nemskutarske stranke je bil tudi v
krikem mestu in je poslufal govor Stremajer-
jev. Ko bi on, ki je tako fanatifen protivnik
na§, kakor smo mi njegovi, hotel iskreno
in po pravici reti, kaj si je on mislil pri
teh besedsh ministrovih, ne bilo bi nam treba
jutri pisati druzega dela temu ¢&lanku.

Pa da se k ministru povrnemo. Eksce-
lenca! Mi smo tako slobodni, da ne veru-
jemo, da bi bili na%i nemskutarski nasprot-
niki vae postene (mi verujemo, da so po-
Stene) besede 0 milem materinem je-
ziku k srcu vzeli, ker smo se uze vetkrat
prepritali, da srca niti nemajo. Zato jih na
stran pustimo. A vi Zivo priporotate nem&ki
jezik in sicer tako, kakor da bi to Ziva po-
treba bila.

do nemikega jezika. Jedno je tako zlo ka-

Verjemite g. minister, da pri Slovencih

si izposodili, ter mi je bila vedno draga, kajti
spomin mi je od nekoga, katerega nij vet mej
Zivimi. ¢

»Tako,“ odvrne starka in vpre v deklico
svoje oti in pristavi: ,Ali bi ne smela vedeti,
ime onega, ki ti je podaril ta spomin, ki ti je
tako neprecenljiv.®

Gizela zarudi Se bolj v lice, povesi glavo
in stoprav na drugo starkino vpraZanje od-
govori :

»Kaj bi vam pomagalo, vi ga ne poznate
in ga nijste poznali, in tudi jaz bi bila sret-
nej3a denes, ako bi ga ne bila videla nikdar.“

p»Ne sodi dekle, predenj nijsi prepritana,
kajti povem ti, da jaz poznam onega Clo-
veka in ti pravim, da Zivi in ne dalet od
tebe.“

»Gorje !“ vsklikne zdajci Gizela. ,Katrina,
vi sanjate, to nij mogole, njega nij, — on
me je davpaj pozabil.“

»Ne sanjaj nepotrebnih sanj, Gizela, od-
govori starej Katrini odkritosréno, kdo je isti
Clovek, kajti ona vé vef, kakor priitevas ti
njenej starosti.

Zoper materin jezik vliada
nij nikoli bila, ali driavni interes terja

tega vafega priporolila treba nij. Kdor vam
je pravil, da pri nas sovraZimo nemi&ino,
znanje nemikega jezika, ta vam je lagal.
»Man soll das eine thun, und das andere nicht
unterlassen.® Po tem vafem pregovoru se mi
najprej Zelimo slovani&ine utiti, njo go-
jiti, povsod doma, — a kadar hofemo mej
Nemce priti, znamo se tudi nemfko nauditi in
se nautimo. "Ce mi terjamo slovenske gimna-
zije, nijsmo proti temu, da bi bila nemsitina,
kot jezik sosedov, izrinjena iz nje. Ne! Te-
mué, &e mislite, da se je talentirani na¥ slo-
venski detko ne bode naudil v Sestih pred-
metnih urah na teden skozi osem let, potem
jo utite osem, ali deset ur! Ni¢ ne bomo zo-
per to rekli, samo, da bode na§ mili mate-
rini jezik pri nas doma veljal in da bode
prvi vzgojevan, ta nad materini jezik, ki ga
mi ljubimo z ono strastjo, kakor vsak dober
vad rojak svoj ,geliebtes deutsch.®

To je nafe staliste in mi tistega pamet-
nega poftenjaka ne razumejemo in ga nik-
dar ne bomo razumeli, ki nam prav ne daje.

Politiéni razgled.

Notranje dekele.

V Ljubljani 19. oktobra.
Italijan Crispi je %el iz Dunaja v Pe#to,
kjer ga bodo odli¢no sprejeli Ghyzy, Tiirr in
drugi.
Vnanje driave.

Stara ,Presse® prinafa vest, da je bil
predsednik slavjanskega odbora v Mloskwvi,
Aksakov, v zapor dejan, ker je baje dejal:
wDinastija Romanov je vojno zatela, a
ruski narod jo bodo konal.* Ta vest se pa
mora Se le potrditi.

SovraZniki Slovanstva priganjajo zopet
Anglijo in Avstrijo, naj za mir posredujeti
zdaj, ko je ,tast ruskega oroZja‘‘ v Aziji re-
fena. A Rusi nijso za puhlo &ast &li v boj,
nego za osvobojenje slovanskih bratov.

Francoski odbor levice iteje, da je
voljenih 295 starih in 26 novih republikancev.
Tri volitve, ki se zaznamljejo za vladne, spa-
dajo mej republikanske. Izmej 14 o%jih volitev
bode polovica e republikanska in 4 iz kolo-
nij. Izmej vladnih kandidatov je 90 bonapar-
tistov, 40 legitimistov in 68 tacih, ki ne gredo
v nobenega teh razredov.

Prusko -nem#ki Ctasniki govoré o
francoskih volitvah. Pravijo, da so se obe
stranki zmotili v svojih pritakovanjih, a vspeh
je sijajen za oblno glasovanjsko pravico. Kriza
pa nij Se prestana, temut prihodnji dnevi bodo

teh besedah v neizkufeno mlado srce dekli-
tino in ta starka, ta Katrina se jej ne dozdeva
vel oslabela Zenica, navadna, vsakdanja oseba.
Ne, ne, kaj ve&, kaj vzviSenega mora biti ona
kajti to nje modro, strmete oko, to bledo
lice, te neZne roke, pritajo jasno o tem.

Ginena nepritakovane starkine spremembe
omahne deklica, razprostre bele roke in ob-
jame starko Katrino, strmeto Katrino, kakor
da bi bila ona edino tolaZilo njeno na vsem
Sirokem svetu.

»Tako je prav, stara Katrina in mlada
Gizela skupaj. To se ubira,“ pravi starka,
nagne svojo sivo glavo in poljubi, morda ne-
vedoma bledo, tresoto se deklico na &elo.

Tihota nastane po tem. Le voda Zubori
iz polnega, vedra na kamenita tla in vesele
musice pleSejo svoj urni ples v solntnih Zar-
kih in fume svoj skrivnostni nerazumljiv glas,
kdo ve, ako ne glas ljubezni ali — glas ve-
soljnega gorja.

Crez nekoliko tasa se predrami Gizela v

Nepopisljive gorjé-in 7alost se razlije pri

starkinem naro&ji, povzdigne solzno lice in
jame tako-le pripovedovati:

»Rojena sem v glavnem deZelnem mestu,
na katero se komaj spominjam, kajti zgodaj,
tega ne pomnim, prifla sem v tujo hifo. Sta-
rifev nijsem poznala nikdar in tudi izvedeti
nijsem mogla nitesar o njih.“

»Stoprav odrastla otrofjim letom, umrje
moj rednik, blag mo%, in jaz moram z nekim
dubovnom iz domovja v tuje veliko mesto.
Kakor se Clovek navadi vsega, tako sem se
tudi jaz te spremembe, kajti to so bili moji
najlepdi dnevi, kar sem jih doZivela kedaj.
V hi%o mojega reditelja je prihajal semtertja
mladeni¢, ki se je rodil v ravno tej deZeli,
ki je pravil tako lepo o svojem daljnem domu,
o blazem rodu, ki biva tu, o ljubezni poma-
gati mu iz tmine, v katerej izdihuje, vsplame-
niti mu lué svobode. — Iz zaletka ga je va-
bila k nam rediteljeva druitina, njegova ule-
nost, kajti Cula sem, da slovi njegovo ime na
dale¢ okrog. O, ko bi bilo ostalo vse tako!
A jaz sem izpoznala kmalu, da tujec rajdi z
menoj govori, kot s¢ svojim utenikom, kakor




pokazali, kam se Mac-Mahon nagne, ali k
sporazumu ali k sili.

Amerikanski predsednik republike
Hayes pravi v svojem poslanji do narodne
zbornice: Kongres je bil odloZen predno je
vojni prorifun votiral. Zavoljo tega je bilo
treba izredne sesije. Kongres se po tem prosi,
dovoliti kredit za maksimalno vojno mo€ 25.000
mo?#, kakorZna je zdaj. Poslanje priporota ude-
leXenje pri paritkej razstavi in poslanje uda
v Stokholm k shodu o ujetnistvu. Druga vpra-
Sanja se za redno zasedanje pridriujejo.

Domace stvari.

— (Konfiskacija.) V tukajinjem urad-
nem listu beremo razglas c. kr. sodnije, ki
trdi, da se je na¥ zadnji konfiscirani &lanek
pregreil nad §. 300 k. z. resp. mir in red
kalil.

— (Ljubljanska &italnica) ustano-
viti hote zbor dam, zbor pevkinj, gospij in
gospoditin, katere so uZe v petji ali izurjene,
in bi pod vodstvom Citalnitnega pevovodje g.
Alb. Valente, zdru?eno z moZkim zborom ali
samostojno, pri druitvenih veselicah so-
delovale. Petje za dame bode potem tako
urejeno kakor je za moZke. Slednji imajo pev-
gko Solo in zbor. Po Soli izurjeni in dovolj

poduteni pevei prestopijo potem v zbor. Iz|neprevidnosti.

fole nahaja narast zboru. Isto tako bi bilo
zeleti pevskega urejenja za dame. Pozivljajo
se torej najuljudneje one gospe in gospoditine,
ki so v petji ali izurjene, da pristopijo v Zen-
ski zbor, ali pa se izuriti hofejo, ter nazna-
niti blagovolijo svoj pristop do konca meseca
oktobra. —

— (Na deZelnej kranjskej vino-
in sadjerejskej %o0li na Slapu) pri Vi-
pavi bode se vrdila dne 30. tekofega meseca
Zetrta javna preskuinja utencev. Pritetek
totno ob 8. uri zjutraj. K obilnej udeleZitvi
vabi p. t. obtinstvo vodstvo Sole.

— (Utiteljsko sluzbo) v Bégunjah
pri Cerknici je dobil narodni utitelj g.J. Ze-
rovnik.

— (Imenovanje.) Nadutitelj v Karto-

vini g. Miha Nerath je od ministra imenovan za | prosimo gospoda profesorja, da naj opusti v

okrajnega Solskega nadzornika okrajem Smarije,

celjska okolica, BreZice, Kozje, Sevnica na|spodu znano, je to postavno strogo pre-

Stajerskem.

— (Ob utopljencu) tistem Tavdarju,
0 katerem smo porofali minolega tedna, da
je po Ljubljanici opeko vozil, pa utonil, se

nam pife iz Vrhnike, da so ga slednji& nali
pri mostu &rez Ljubljanico, ko je uZe 20 dnij
lezal v vodi.

— (Nesrete vsled hitre voinje
po mestu.) Pife se nam: Hitro in lehko-
miselno vozenje po Ljubljani ima dostikrat
talostne nasledke. Enkrat se povozi mlado
181letno dekle do smrti, zdaj zopet stara Zena
tako, da se odnese s& zlomljeno nogo. Po-
gosto se titajo po listih nesrefe in pritoZbe
in mestna policija vedno kaznuje. Ali brez
potrebnega vspeha so te male kazni. Nijso
morda uzrok tej prikazni prelehke ali premale
kazni? ... Vtorek 16. po polu dne ob enej
uri je v gospodskih ulicah bila povoZena go-
gpa D ... , stara Zema bo tefko ozdiavela!
Moz, ki je videl dogodjai, pripoveduje, da je
gla Zena tik trotoarja. V Sirokej ulici nij bilo
ni ljudij ni voza, ko prihiti neki voz ob kraji
ulice — a ne po sredi — v hrbet starej
%eni, katera je, sliSavi voz, hitreje stopinje
delala — skoro tekla — a otela se nij. Konj
jo je podrl, ker je bil nerodno vojen, mesto
v desno stran, to je v sredo ulice, naravnost
v nesretno staro gospo. Voznik je dirjal po-
tem kar naprej, ne zmenivii se za Zrtev svoje

— (Kje je svoboda doma?) Pife se
nam: ,Ja die Freiheit, das ist das hichste
Gut der Menschen auf Erden! Aber wo findet
man sie? Einzig und allein nur bei den Deut-
schen. Es gibt kein freies Volk auf der Erde,
als die Deutschen und Engliinder; denn ein
roher, ungebildeter Mensch ist nie frei. Strei-
chen sie aus der Weltgeschichte die Germanen
und es bleiben ihnen nur — Sklaven®...!
Tako in enako predava znani profesor ljub-
ljanske gimnazije zgodovino. Torej gospod
profesor —ch meni, da v resnici nij no-
benega omikanega naroda vet nd svetu,
da so vsi narodi razven Nemcev na pr.
Francozi, Italijani, Slovani itd.
neomikani surovi suZnji! Zares lep
wkompliment* za Nenemce! — Tudi uljudno

foli vso sedanjo politiko, kajti, kakor je go-
povedano. Tudi naj opusti vse razprave o

Bolgarih (po njegovem mnenji: ,das nichts-
nutzigste Gesindel der Welt, das nur den Rus-

—_— —

ga je imenoval, da hodi v takem tasu, kedar

ve, da sem doma jaz, da mi pogleduje glo-

botje v oko, kakor je navada. Da, ko bi bilo

zadostovalo to! Kmalo sem jela tudi jaz mi-
sliti pogosto nanj, steti dolge ure, kedar pride,
bati se urnih trenutkov, kedar otide. O, celo
v sanje se mi jame vpletati njegova lepa,
resna podoba. Tako sem ga jela ljubiti, neve-
dot kedaj, jela vanj staviti vse svoje upe, ne
vedot zakaj in kaj bode iz tega.“

»Sretne ure sem preZivela % njim, ne me-
nel se za resne, opominjajote rediteljeve be-

sede, ko mi je govoril: ,Dekle, varuj se one |preganjalo prokletstvo vse Zive dni.“

bolezni, ki se, kakor senca prikrade v srce,

ki gloje, trka in pika notri, potem tolikokrat |katerem se jej vlijo v curkih solze in ne more

brez upa, dokler razpoli slab Clovaiki Cut.
No, zagledamo se nenadoma sredi prevare, go-
ljufije, sredi nesretne, brezupne bolezni.*

»J8z sem posludala starca, kakor posluia
dete svojo, strahovite povesti pripovedujoto,
mater. Nekoliko ¢asa molgi, ne more razumeti
tolikega gorja, a kmalu potem zgrabi zopet
za igrale, in pozabi matere in povesti. Tako
tudi jaz.«

nasej hid.*

nMoj rednik oboli smrtno. Ko mu je
bilo najhujfe, poklite me k svojej postelji,
polozi svojo bledo, mrzlo desnico v mojo in
pravi: ,dekle, moje Zivljenje je baje pri konci.
Ako te moram zapustiti, vrni se po mojej
smrti v domovino, k mojemu prijatelju gra-
§taku. On bode skrbel za te, kakor sem jaz,
dokler mi je bilo mot. O, zapomni si tudi,
te si kedaj nesretna, da je tega kriv tvoj
rednik — oznanovalec nove vere, katereza je

Pri teh besedah zakrije Gizela obraz, po

govoriti dalje.

Stoprv, ko se zopet ozre in zapazi solzno
starkino oko, nadaljuje:

»Nekoliko potem me poklice zopet red-
nik k sebi in pravi: ,Ne misli, da mi je tuje,
da je obrnil moj mladi znanec oko na te, in
da si mu ti prijaznejia, kot mi je ljubo. Spo-
mni se prejénjih besedij, da preganja proklet-

o ruskih genmeralih katere on: ,Vodkasiiufer®
imenuije, ne govori prevet, da se dijaki — ne
spozabijo. — (x+y)*. (Ufenci v Ljubljani so
Slovani. Oni hodijo v %olo, da bi se res-
niéne zgodovine ufili, ne tevtonsko neumno
pobarvane. Najmenj se nam pa zdi, da bi
kakov nemZki utitelj imel pravico v %oli Slo-
vane insultirati 8 tem, da jih s& svojo Sfu-
rorsko“ politiko %ali v narodnih futilih. Ured-
nistvo.)

— (Celjski obZinskl zbor) je skle-
nil do vlade vloZiti pro¥njo, naj se gali¥ka po-
stava zoper pijanost raztegne tudi na Stajer-
sko. Lani je mestna oblast celjska 54 osob
zaradi pijanosti kaznovala.

— (Iz Gradca.) Na vseulili%ti graikem
ie bilo pretefeni letni semester 785 poslu-
8alcev. Mei temi je bilo Slovencev: v te-
ologi¥nej fakulti 2. na juriditnej 39, na me-
dicinskej fakulti 6, na filozofitnej pa 25 Slo-
vencev.

— (Konkurzni izpit) v Mariboru me-
seca septembra je samo eden duhoven delal
in napravil, & g. Franc Smretnik, kaplan v
Vojniku.

— (Na graikem Z%enskem uédite-
1ji§&u) je bilo lani mej 160 gojenkami 18
gojenk slovanske (osobito slovenske) narod-
nosti. Ali se je na materinski jezik teh kan-
didatinj kaj oziralo? Ali ne bodo one ta jezik
tudi kot ulni jezik rabile? vprafa ,G.¢

— (Iz Maribora) pife ,Gosp. V pri-
jaznej okolici na%ega mesta bo letodnja ter-
gatev po vinogradih kmalu dokon¥ana. Manj&i
posestniki so precej prve dni oktobra zateli
brati, ker se nijso nadejali, da bo okolo sv.
Terezije prav lepo vreme. Z trgatvijo smemo
v obte zadovoljni biti, zlasti, ako pomislimo,
da drugod nemajo skoro ni&, ker jim je tofa
vse pokontala, ali pa spomladanska slana uni-
tila. Zdatno grozdje tudi letos nij, vendar se
naliva veliko vet moSta, kakor lani, vino pa
nij boljfe od lanskega. Moit prodajajo po 50
do 60 gld. Strtinjak, muikatelec pa stane po
16 gld. vedro.

— (Nesreta) V slovenskem Plibergu
je majhena deklica morala krave pasti. Ko
jej je mrzlo postalo, si je na padi zakurila.
Nesredni otrok se vsede tako blizu ognja, da
se jankica ulge in ga hudo opete; 3 dni po-

—_— )

kajti tudi on je oznanovalec nove vere.®
— pZavest me zapusti pri teh besedah.
Zgrudim se na zemljo. Ko se zavem, divja
vrotinska bolezen po mojem Zivotu, nikogar
ne poznam vet in ko zopet nekoliko ozdra-
vim, odpotujem s tujim gospodom, ki mi veli,
naj sledim svojemu redniku, ki je mej tem
ozdravil in zapustil mesto, v domovje. Tako
sem prisla le sem, v to zidovje, tako Zvim
tu, Mojega rednika sem videla kmalu potem
pri grastaku, a on me nehle poznati ved, ogi-
blje se me, sramuje se morda zapuilene si-
rote.“

»In, Konrad, tvojega imena nijsem ¢ula veé
do denafnjega dne — iz ust uboge samotne
starke. ¢

Potem zopet prevzame tuga pripovedu-
joto deklico, in kakor dete svojej materi se
oklene sive starke okolo vratu.

Ko se zopet predrami, zapazi, da je
sama, da je izginila starka in Z njo njena
knjiga, njen edini spomin nanj, katerega je
Stela uZe mej mrive.

stvo vsacega renegata, mene in — tudi njega,

(Dalje prih.)
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zneje je deklica morala po groznih boletinah
umreti.

— (Zeleznicodoitalijanskemeje)
pri Pontablu marljivo delajo in jo mislijo kmalu
dodelati. Cudno je to, da so te dni prisli
ruski podvzetniki in odpeljali iz Trebiza vse
Sinje v 200 vagonih za rusko Zeleznico, ka-
tero stavijo od Svistove v Trnovo. Posestniki,
katerim je Zeleznica zemljiste odkupila, nijso
ni¢ prav zadovoljni, ker se jim je le slaba
cena izplatevala, vrhu tega pa Se izgubijo do-
sedanji zasluZek pri voZnjah.

— (Hrvatski,Obzor") pife: ,,Vriedni
slovenski uéitelj u Ljutomeru, u Stajerskoj,
Ivan Lapajne priposla nam tri svoja liepa
dielca, izdana troskom slovenskog utiteljskog
drustva za Stajer: ,,Obfna zgodovina za viije
razrede narodnih meStanskih ol (po Netolicki).
V Mariboru 1876. IV. 88, ciena 25 nt. Zali-
boZe zlo je, &to u toj poviesti neima ni spo-
mena o Slavenih, a ipak je djelo namie-
njeno Skolam slovenskim. Nu pisac nije
dakako mogao mita dodati o Slavenih, jer
nebi 3kolska oblast odobrila onda knjige za
#kole, ako nije po kalupu njemackom. Nade
gkolske knjige u Hrvatskoj sve su tako ure-
djene, da ako je knjiga i prevedena, vlada hrvat-
gka sama naloZi, da se dostatno spomenu i Sla-
veni. Slovenci, poSto im vlada neradi nista
u tom pogledu, trebalo bi, da o tom nastoje,
da u knjigash namienjenih puku bude uzet
svagdjer obzir na Slavenstvo, dotim vi-
djesmo povjestnih slovenskih prevoda, gdje
se je to mimoiSlo. Ako je ved¢ vlada protivna
tomu u Skolskih knjigah, nemoZe biti u dru-
gih djelih.“

Razne vesti.

* (300 letnica Karlovca) se bode
prihodnje leto obhajala sijajno.

* (Samoumoril) se je Konitantin Ni-
kolajevi¢, zet kneza Karagjorgjevica (Crnega
Jurja) 14. t. m. v Bogseku, ustrelivii se z
revolverjem. Bil je to moz visoke naobraZze-
nosti in prej srbski poslanik v Carigradu. Pri-
dobil si je slavno ime na polji zgodovinskem.
Melanholija, ki se ga je v zadnjem tasu po-
lastila, ga je baje do tega Zalostnega odloka
prignala. y

¥ (1600 gld. ukradenih) 16. t. m. je
bilo pekarju Kolmanu v Celoveu. Tat je baje
nekov nekdanji utenec pekarski.

* (Velika tatvina) se porola listom
iz Klanjca. Mej ukradenimi stvarmi je veri-
Fica za uro, ki je vredna 80 gld. in ima za
151/, zlatnikov teZe in revolver, ki se ceni
od 12—15 gld. Ob jednem svarijo, da naj
nikari nikdo ne kupi teh stvarij in kdor bi
zasledil tatu naj brZ naznani policiji, kjer do-
bode nagrado.

* (Umor.) Iz Pontabla se pife 15. t. m.:
Nocojénjo not so se delavei razprli, pri ¢emer
je nekov italijanski zidar Dominici zaklal de-
lavea Hieronima Gictalerja, a njegovega brata
TomaZa tezko ranil. Italijan je ubegnil preko
meje.

* (Pomotek zoper stenice.) Kot
dober pomotek zoper ta silno nadlezni in gnju-
sni mriévs se priporota solnokisli cinkovi ok-
sid (salzsaures Zinkoxyd), ki se po lekarnicah
kupiti more. Z njim se pomaZe hifna oprava,
posebno postelje po Spranjah in stikih.

¥ (V Portugaliji) se zelo raziirja
trsna ud ter preti unititi to bogato vinsko
dezelo.

Tujci.
18. oktobra:
Evropa: pl. Vulich iz Dunaja. — Golob
iz Maribora.
Pri Slonu: Podjed iz Celovca. — Moro od
8ave. — Poser iz Trsta.
Pri Maliéi: Oblak iz Dunaja. — Zelen iz

Trsta. — Schlesirger iz Dunaja. — Kahmes iz
Gradca. — Glas iz Dunaja. — Heilborn iz Prage
Pri Zmamorel: Polak iz Dunaja.

Dunajska borza 19 oktobra,
(Izvirno telegrafitno poroéilo.)

Enotni drZ. d lg v bankoveih 64 gld. 16 ki
Enotni drZ dolg v srebru . . 66 , 70 »
Zlata renta . , « o+ .« .. . o 14 o BB >
1860 dri. posojilo 4y e VRIS e &
Akcije niarodne banke . . . . ds3 , — &
Kreditne akeije . . . . . . 211 , — .
Londot ' s 07 ¥4 o & & o B 6D "
Napok.:. v wapie o 5 8 BOYS .
C. kr. cekini , , ., . . . b5 , 68 »
Srebro R R RS 1 R "
Driavne marke . , . . . . b8 , bb "

Priporocilo.

Podpisani umetelini vrinik, ki prodaje wvsako-
vrstne evetlice in zeli&éa, priporocéa se p. t. ob-
¢instvu, da izvoli pri njem narociti si najelegantnejsih

D vence~r a3

iz lovorike, vijolic in drngih ro% ter raznolike
soplke, kar vse napravlja zclo ukusno, brzo in ceno,

Ob jednem se usuja naznanjati, da ima na sto-
ting domadih in tujih rastlin za olepsavo, ter
da je pripravijen ob vseh Svetih gomile pri sv. Kri-
itofu Z njim zaljsati, mrtvaske odre krasiti in pri
vaech plesih, ter drugih veselicah sé svefim cvetjem
ustrezati., Naroéa se pismeno ali ustmeno, ter se
toéuo izvrsuje najmanisa kakor najveéja naroditev,
za katerih ovilno prosi

najudanejie
Alojzij Morzika,

umeteljnn vrtnik, na Poljanah, . 12 (nova).

(312—1)

som DolRIm mo¢ in zdravje brez lek
in brez stroskov pe izvrstni

(UVA16SCIer (L BATTy

U AOTMUO.

80 et mze Je alj bolexmi, ki bi jo me bila omdis-
7lin s prijetna rdravilna » pri odraédenih
srocih orez mediciu in strodkov; sdravi vse bolezn
v felodcu, na Ziveih, dalje prene, i na jetrahj %lez
. usduho, bole¢ine v ledvicah, jetiko, kadelj, nepr.
vavienje, zaprtje, prehlajenje, nespanje, slabosti, zlay
tilv, vodenico, mrzlico, vrtogiavje, silenje krvi v glavo,
fumenje v udesin, slabesti i blevanje gn nosecil
ototnost, diabet, trganje, shujsanje, bledidico in pr
swjenje; posebuo se priporoc¢a za dojenee in je bolj
06go dojnidino mleko. — Izkaz iz mej 80,000 spric.
«al zdravilnib, brez vsake medicine, mej n)imi spr

rega profesorja medicine na  veeudilid®i v Mari

idravilnega svétnika Dr. Angelstemma, Dr. Sho

L Cnmﬁl.)rells, prof. Dr. Dédé, Dr. Ure¢, grofinje Castle-

caArt, kize de Brehau a mnogo druzibh imenitnih

wob, se razpodiljava na posebno zahtevanje zastonj,
Kraiki izkax iz 50,000 spriéevalov,

Na Dunaji, 13, aprila 1872,

Fredlo je uvie seaem wmes cev, oduiar sem bil
v brezupnem stanji. Trpel sem vsled prsnih 1a dute
iienih boledinab, 1n sicer tako, da sem od dne do
ine vidoo gnil, in to zapretilo je delge &isa moje
itudije. Cul sem od Vase ¢udepolne Revalesciére
gricel sem jo rabiti in zagotovim Vas, da se éutim
p0 meseénem uZitku Vede teéne in okusne Reva-
esciére popo nem zdrav, tnkt% da brez nsjmauvjega
ires« Dja morem zopet pisati. Zaradi tega priporoéam
sem boluim to primerno prav cend in okusno
arano, kot rajboljdi pripomudek, ter ostanem Vad
1dani

Gabriel Teschner,
slusatelj javnih vidjih trgovskih Sol.
FPismo visoko plemenite markize de Bréhan,
Neapel, 17, aprila 1862,

Gospod! Vsled neke bolezni na jetrah bilo je
noje stanje hujdanja in boleéin vsake vrste sedem
et sem straSno. Nijsem mogla niti ¢itati niti pisati,
cesle so se vee dutnice na celem Zivotu, slabo pre-
vavljenje, vedno mnespanje, ter sem trpela vedno na
rasdrazenji éutnic, katero me je sem ter tja prega-
ujalo in we ne jedni trenotek na mira pustilo, in pri
wm bila sem melanhoiiéna najvidje stopinje. Mnogi
zuravuiki poskusili so vse, brez da bi moje boleéine
‘injsali. 'V polnej obupnosti poskusila sem Vado
Kevalesciere in  sedaj, ko jo vwzivam tri mesece, za-
Jl.nal_jujem se bogu. Kevalesciere zasluzi najvedje

hvalo, pridobila mi je zopet zdravje i me stavila v
stanje, da morem mojo drustveno pozicijo zopet uZi-
vati, Dovolite gospod, zagotovijenja moje prisréne
hvaleZnosti in popuinega spodtevanja.

Markize de Bréhan.

St. 66.7156. Gospodiéni de Montlouis na nepre-
pavljenji, nespanji in hujsanji.

St. 70.817. Flor, Kollerja, ¢. kr. vojadk. oskrb-
nika, Veliki VaraZdin, na pljuénem kaslji in bolehanji
dusinika, omotici in tidéan)i v prsih,

Kevalesciére Jo % krat tebénejss, nego meso, ter
«» pri odras¢enih in otrocih priurani HUkrat ved na
soni, ko pri zdravilih.

V piehsatiu pusicall po pol fanis 1 gold, B0 kr.,

ant 4 gold. bV &r., 4 tunta 4 guld, 60 kr., O fan-
ov 10 gold,, 12 funtwv 4V gold., 24 faotov 3o gold,
Zovalesciors-bissuiten v pudicsn in Revalesciere-
Jhocolatée v prahu .4 tas 1 gid, 50 ir,, 44 s 2 gl,
5., U tea « gi, UKL, v prahu ga 130 tus w gL
rodaje: Du Barry & Comp. o Dmaajl, Waii.
lseiagmese #t. 5, kakor v veeu wostih pri dobrih

‘gagjin 1 aposenjskiu trgovein; tudi razpodiljs d: -
c4jaka hila ua vee xraje po podinin ue'issniousn sb
rovseijih. V Ljubifsud Kd &.or J. Svob oda,
iekar pri ,zlatem oriu“, v Keki pri lekarja J. P ro-
lamnp, v Celovem pri lekarju Birnoacherju, ¢
spijetn pri lekarju Aljinoviéu, v Trsta pri
(1garju Jakobu Serravallo, pri drogeristu P. Kocca
i+ J. Hirschu, v Zmdra pri Androvicdu (140)

tevala protesor)e Dr. Wurzers, g. F. V. Beneka, pr

junja mej s

najboljsi to

vatli Win
riene izd

?cnt raina

¥ Gybngybsu: Ferdinand Mersits, lekarnar.

Svarilo in razjas-
nilev?

Nigdar

de nij noben kozmeticen izdelek prouzrokoval z velikan-

skimi svqjimi vspehi tolike

El cozcocxnnc=ti, HR

EKakorsno si je pri veseh prilikah zadobil

Winkelmayerov

toric¢en cvét,

kajti po mjem so komnj 15 letni miadeni¢i uze nosili takove

brade, kakorsnih 1i

let mij bilo najn

krepke in goste
Nij se dakl

idis pri ljudéh v mozkej dobi, plesée, kjer uie ved
se diacice, zarasle 5o s¢ zopet in gnile
e

cuditi, nko so kmalu prifla  vsakovrstna ponare-
vet. Najvee pa slepari obeinstvo nek tukajénji trgovee, ki napravija

mojemu gliéen evet pod istim imenom, v éemer ga je, se ve da le slabo pouéil
hlapec, kateregn sem odpravil iz svoje hise,
Colo ,, Wiener medizinische Zeitung** izreka, da ima Winkelmayer

ricen evét,

Prosimo dakle, da nikedo ne pozabi povsodi le znhte-

kelmayeroy toricen ovél, kakor tundi vse ostale o=
elle.

Cene: Steklenlea toriénegn evéta 00 kr.; piskréck toriénegn
mazila 60 k piskreek z brilant mi, ki brado lepdo in volnejdo
10 kr,; torid olje 40 kr.; tori VONCe ilo 30 kr.; to-
ricne mazilo za brado 20 kr.; n Ath , najboljde sredstvo
zoper ljuske na glavi, 60 kr.; purg getabiliéno  sredstvo, ki osivelej
bradi dia zopet pryvotno barve, 1 gld, — FPuargin je napravlijen brez minera-
licnih zmesij in nij dakle prav nié skodljiv.

Razpogiljati se mogo samo naroéila, ki presegajo X gld, — Za veako
steklenico naj se pridene 10 kr. za priredbo,

‘azposiljalna zaloga: (287—3)
J. WINKELMAYER,
Wien, 6. Bezirk, Gumpendorferstrasse Nr. 159 wund Stumpergasse Nr. 1.3,
Podruznice nn Dunaji: M. Hauptoer, frizér, Schottenring, na oglu Goncaginih ulic in Filip Neustein, lekarnica
»Pri sv. Leopoldu®, v mestu, Plunkengnsse. . c s . e = S
Y Pesti:J. v. Torok, lekamar v kraljevej ulici 7. 'V Pragl: J. I'llre-!. lekarnar, WV Brnnt F. Eder, lekarnar. W
Gradei: H. Kiclhouser, lekarnar. ¥ Temesvarn: Erust Jaromisz, lekurnar. ¥V Klausenburgn: Szeky Miklos, lekamar,

lzdatelj in vrednik Josip Jurcié.

Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne“.
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